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Les faits de nasalité (consonantique et vocalique) dans les
langues Niger-Congo présentent une diversité et une
instabilité inhabituelles dans lJes autres familles et
offrent aux comparatistes des correspondances irréguliéres
et aberrantes.

Les explications proposées pour 1'origine des consonnes
nasales d& partir des voyelles nasales ou le développement
des voyelles nasales d partir des consonnes nasales, si
elles rendent compte de certains faits, ne peuvent étre
généralisées et ne permettent pas d'induire 1'état
d'origine, de la nasalité dans cette famille.

Nous proposons une hypothése sur 1le statut originel de la
nasalité en Niger-Congo qui permette de rendre compte de son
évolution et des faits rencontrés en synchronie dans les
diverses langues actuelles.

The facts concerning nasals (both consonantal and vocalic)
in the Niger-Congo languages present a diversity and
instability not usually found in other language families,
and offer to comparativists irregular and aberrant
correspondences.

Suggested explanations for the origin of nasal consonants
from nasal vowels, or the development of nasal vowels from
nasal consonants, even if they take into account certain
facts, cannot be generalized and do not permit an
understanding of the origin of nasals in this language
family.

We propose, therefore, a hypothesis on the original status
of nasals in Niger-Congo which permits us to take into
account both its evolution and the synchronic facts
encountered in the various languages of today.



1. POSITION DU PROBLEME

Dans un article important Nasals and Nasalization in Kwa
(Studies in African Linguistics, vol. 3. 2, 1972), Larry Hyman
pose une hypothése sur 1'origine des voyelles nasales en Kwa
suivant deux schémas possibles. D'une part, il pose que CV peut
apparaitre a partir de CVN issu lui-méme de *CVNV:

*CVYNV > CVN > CV

en s'appuyant sur des exemples pris dans des parlers Jukunofid.
D'autre part CV peut apparaitre & la suite de 1la chute de la
premiére voyelle soit CNV issu de *CVNV:

*CUNV > CNV > CV

et il s'appuie sur des exemples pris dans le groupe Niger-Kaduna,
notamment le Gwari, ainsi que sur des reconstructions de Kay
Williamson en Proto-1Ijo.

Dans un article complémentaire More on Nasals and Nasalization
in Kwa (Studies in African Linguistics, vol. 4. 2, 1973) Kay
Williamson appuie cette hypothése en confirmant que l'on a bien
dans certains cas CVN > CV et dans d'autres cas CNV > CV et elle
en fournit des exemples dans le groupe Lower-Niger, notamment en
Ikwerre.

Dans la logique de cette hypothése, on peut donc induire qu'a
l'origine du Kwa (ou du Tano-Congo) il existait des items du type
*CVNV, c'est-d-dire des consonnes nasales et pas de voyelles
nasales.

L'ensemble des travaux de John Stewart suggére une réflexion
trés différente. Dans Stewart 1976, il montre trés clairement que
le Proto-Potou avait une opposition de consonnes Fortis/Lenis et
des voyelles nasales, les consonnes nasales n'étant que la
réalisation conditionnée de Lenis sonore en contexte vocalique
nasal. Elargissant sa comparaison aux langues Volta-Comoe il
montre que le Proto-Volta-Potou présente les mémes faits, plus
1'harmonie d'avancement +ATR/-ATR. Enfin comparant ces données au
Proto-Bantou, il suggére que 1le Pré-Bantou avait les mémes
caractéristiques: opposition consonantique Fortis/Lenis, harmonie
vocalique +ATR/-ATR, opposition vocalique v/V et vraisemblablement
absence de consonnes nasales.

Cette hypothése se retrouve dans sa communication au colloque
de Leiden en 1983, Nasality in Tano-Congo ol il reconstruits 100
racines Proto-Tano-Congo avec un essal de dérivation de leurs
réflexes en Proto-Bantou. Il apparait nettement dans cet essai que
les formes reconstruites avec une consonne nasale sont celles




qui étaient identifiées précédemment comme des Lenis-Stops-
Sonorants. Il suggére donc sans avoir osé 1'écrire explicitement
(ce que je regrette) que le Proto-Tano-Congo avait des voyelles
nasales mais n'avait pas de consonnes nasales.

I1 apparait donc clairement que 1la démarche de Hyman et celle
de Stewart sont contradictoires et incompatibles. A 1'origine du
Tano-Congo il y a selon Hyman des consonnes nasales mais pas de
voyelles nasales et selon Stewart des voyelles nasales et pas de
consonnes nasales. Qu'en est-il donc ? Je ne pense pas que ces
deux auteurs réputés aient pu se fourvoyer. I1 doit donc y avoir
une troisiéme hypothése que je tenterai de proposer dans cet
article.

2. PARTICULARITE DE LA FAMILLE NIGER-CONGO

En ce qui concerne la nasalité, la famille Niger-Congo présente
une situation trés particuliére, qui n'est pas comparable i celle
d'autres familles comme 1'Indo-Européen, le Sémitique, le Sino-

Thibétain etc.

Pour ne prendre qu'un exemple, les faits de nasalité en Indo-
Européen sont clairs. Dés les origines, 1'Indo-Européen a des
consonnes nasales et pas de voyelles nasales. Ces consonnes
nasales sont stables et ont des réflexes semblables dans les
langues actuelles. Certaines langues ont développé récemment un
systéme de voyelles nasales (Frangais, Portugais..) qui ne sont
que 1'indice d'une consonne nasale disparue (CVN > CV3 qui peut
réapparaitre dans certains contextes (Fr:bon/bonne).

La situation en Niger-Congo est tout-d-fait différente. D'une
part on y trouve des langues a vraies voyelles nasales sans
consonnes nasales. D'autre part des langues & consonnes nasales
sans voyelles nasales. Enfin, quelques langues ont & la fois des
consonnes nasales et des voyelles nasales. De plus, la comparaison
systématique montre que la nasalité y est instable et imprévisible
et que les correspondances y sont irréguliéres, mettant au défi le
principe de la régularité du changement phonétique. Il convient
donc de nous pencher plus attentivement sur ces faits avant d'en
proposer une explication satisfaisante.

3. LANGUES SANS CONSONNES NASALES

I1 n'est plus possible aujourd'hui de nier 1'existence de
langues qui n'ont pas de consonnes nasales phonologiques. Cette
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particularité a d'abord &té découverte dans certaines langues
dites Kwa. Comme 1le Saout (1973) 1'a montré, ces langues
présentent les particularités suivantes:

-Existence de voyelles nasales
-Distribution complémentaire entre les consonnes nasales

et certaines consonnes orales, les premiéres apparaissant devant v
les autres devant V.

J'ai tenté de démontré dans une communication au 14° Congrés de
la SLAO & Cotonou (cf. Bolé-Richard, 1980) que face & de tels
faits, de toutes les hypothéses possibles, la seule qui soit
entiérement cohérente est que ces langues n'ont pas de consonnes
nasales.

Parmi ces langues, 1'Ebrié représente un cas particulier fort
intéressant en ceci qu'outre les faits précédemment cités, ses
consonnes sonores Lenis (B, 4 - 1, y, w) peuvent aussi se
nasaliser sous 1'influence d'un préfix nasal qui les précéde. La
langue présente ainsi en synchronie des faits d'alternance
orale/nasale qui montrent bien qu'on est en présence des deux
faces d'un méme phonéme. Cette alternance se manifeste dans la
formation du pluriel:

Sg. Pl.
corde &-8¢ E-nt
arbre -yé E-pd
langue 4-1€ g-ng
mais aussi dans la conjugaison:
je suis allé nd nd je suis venu lé ma
tu es allé g 10 tu es venu 2 Ba
il est allé & no i1 est venu £ ma
nous sommes allés 16 10 nous sommes venus 13 Ba
vous étes allés h3 nd vous é&tes venus hé  T:
ils sont allés wd 10 ils sont venus wo Ba

De nombreuses langues Tano-Congo doivent &tre analysées comme
étant sans consonnes nasales phonologiques. Elles présentent
toutes les types d'oppositions suivants:

-i / bV ou BV

nV / v ou dVv ou dVv ou dVv
Voo oy o

W ou nwl ou gV / wv

et éventuellement quelques autres:
IY / 1V (groupe Gbe)
§v / ¥V

On peut citer parmi ces langues 1'ensemble des langues Gbe =
Fon, Gun, Aja, Gen, plusieurs parlers Ewe etc...L'ensemble des

langues Volta-Comoe est d classer dans le méme type, sauf le
Baoulé.



On peut y ajouter en Coéte-d'Ivoire 1'Ebrié et 1'Avikanm,
1'Abouré, le Mbatto. Une analyse plus approfondie de certaines
langues considérées comme ayant des consonnes nasales permettra
certainement d'allonger cette liste.

Toutes les branches de 1la famille Niger-Congo (sauf peutétre
les langues Ouest-Atlantique sur 1lesquelles notre information est
insuffisante) ont des 1langues sans consonnes nasales. Dans le
groupe Mandé on peut citer avec certitude la plupart des langues
Mandé-Sud : Dan (Yacouba) Gouro, Yaouré, Wan, Mwan, Gban, Toura.
Pour cette derniére langue, Bearth pose des consonnes nasales,
mais les faits qu'il cite montrent clairement que le Toura
appartient a ce type de langues.

Dans le groupe Gur, le Bwamu appartient sans conteste i ce
type.

Dans le groupe Kru, sont du méme type avec certitude le
Nyaboua, le We (Guéré-Wob&) et vraisemblablement 1'ensemble des
langues Kru Occidentales. Ainsi 1les faits analysés par Innes sur
le Grebo appellent cette conclusion.

Dans le groupe Adamawa, on peut citer avec certitude le Yakoma,
avec probabilité le Gbanziri et il y en a probablement d'autres.

A ma connaissance aucune langue Bantou ne semble appartenir a
ce type.

En résumé, le fait de n'avoir pas de consonnes nasales
phonologiques n'est pas une bizarrerie présentée par quelques
langues, mais un phénoméne largement répandu dans tout 1'ensemble
Niger-Congo, qui ne permet pas d'éluder la question de l'origine
de la nasalité. En effet, si le Niger-Congo des origines avait des
phonémes consonantiques nasals, il faut alors admettre qu'ils se
sont perdus dans 1'évolution aboutissant & ces langues. Autrement
dit que leur trait de nasalité s'est perdu en contexte vocalique
oral. Or, si les acquis de la phonologie nous permettent de
concevoir aisément qu'un trait puisse se diffuser sur les segments
voisins, il est trés difficilement concevable que 1'absence d'un
trait sur un segment entraine sa disparition sur un segment
voisin. Il serait donc plus vraisemblable de supposer que ces
langues n'ont pas de 1langues & consonnes nasales dans leurs
ancétres.

4. LANGUES SANS VOYELLES NASALES

Elles sont tout aussi nombreuses et ne posent pas de problémes
au comparatiste, si ce n'est celui de 1leur rapport aux langues
sans consonnes nasales.



On les trouve dans tous les groupes Niger-Congo : West
Atlantique (Wolof, Pular...) Mandé (Manding) Kru (Dida, Bété,
Godié, Nwwoli..) Adamawa (Banda...) Gur (langues Oti-Volta,
langues Gurunsi...) Tano-Congo (la plupart des langues Bantou, des
langues Togo-Central, Adioukrou, Ega...). Le Proto-Bantou
appartenait vraisemblablement & ce type, de méme que le Proto-
Manding.

Certaines nasalisent leurs réalisations vocaliques apreés
consonne nasale. Dans certaines autres, les voyelles nasales sont
1'indice d'une consonne nasale finale cachée. Ainsi en Lobiri la
voyelle nasale est 1'indice d'un morphéme suffixé - N ou - NV non
apparent superficiellement et la nasalisation vocalique disparait
lorsque ce morphéme change. Dans certains parlers manding (ex :
Dioula d'Odienné) on trouve un phénoméme semblable : certains noms
sont terminés par une consonne nasale finale, qui ne se réalise
pas mais nasalise la voyelle précédente, et qui réapparait si elle
est suivie dans le discours par une autre voyelle. Il est &vident
que dans tous ces cas on n'a pas de vraies voyelles nasales
phonologiques.

Le seul point troublant est que ces langues sont apparentées,
parfois étroitement, & des langues sans consonnes nasales. Ainsi
le groupe Kru qui manifeste une grande cohésion génétique se
divise-t-il en Kru Oriental (Bété, Dida, Nwwol., Godié Koyo...) ot
toutes les langues ont des consonnes nasales et pas de voyelles
nasales et Kru Occidental (we, Nyaboua, Krahn, Grebo, Bassa
etc...) ol toutes les langues ont des voyelles nasales, et la
plupart n'ont pas de consonnes hasales. En Gur, certains sous-
groupes n'ont pas de voyelles nasales (Oti-Volta, Gurunsi)
d'autres n'ont pas de consonnes nasales (Bwamu) et d'autres ont &
la fois des consonnes nasales et des voyelles nasales (Sénoufo).

5. INSTABILITE DE LA NASALITE

La comparaison historique en Niger-Congo nous montre que la
nasalité est un trait instable, en ce sens qu'elle peut apparaitre
ou disparaitre spontanément sans que 1l'on puisse expliquer cette
apparition ou cette disparition.

Par exemple si 1'on observe le corpus suivant dans le groupe
Gbe, on s'apercoit que le Fon a développé des voyelles nasales qui
n'existent pas dans les autres langues et que l'Ewe en a effacé
qui se sont maintenues ailleurs:



Ewe Gen Aja Fon
chien avu avil avil avil
véhicule gBu eyl eyl ya
arbre atsi ati aci ati
eau esi esi efi si
fer ega ega ega gé

De méme si 1'on examine les items suivants en Potou, on peut
s'interroger sur la nasalisation de la voyelle en Mbatto:

Ebrié Mbatto
croitre le /1t/ [nT]
lo /18/ [nd]

Enfin on trouve des faits semblables en Volta-Comoe en
examinant l'annexe 1. On voit alors que dans des séries ot toutes
les langues montrent un réflexe nasal, une langue a un réflexe
oral : Eotilé (se battre, feu), Baoulé (excréments) Abouré
(marcher), Krobou (jour), ou alors 1'inverse : Abron (aiguiser),
Krobou (blanc, foie), Abouré (savoir).

En Bwamu, sous-groupe Gur, on retrouve les mémes changements
dans l'annexe 2, avec les items 'donner', 'se marier', 'compter'.

Tous ces exemples sont pris dans des langues sans consonnes
nasales, ol la nasalité consonantique est entrainée par la
nasalité vocalique. On peut donc se demander si la nasalité
vocalique est plus instable que 1la nasalité consonantique. On
verra dans les paragraphes suivants que les langues sans voyelles
nasales montrent des faits tout aussi troublants.

La nasalité peut aussi apparaitre spontanément dans des
emprunts:

Flag > fréigé Ebrié
apléga Gen

seau > sé Bambara

1'hépital > lopitaane Mandinka

lawyer > unoya Esan

On peut aussi citer quelques curiosités en manding. Elles n'ont
été signalées par le Pr. Creissels (Université de Grenoble III).
Par exemple la racine Proto-Manding *bolo 'bras ou branche' a
donné des formes sans nasalisation dans tous les parlers décrits
jusqu'ici, sauf dans le parler de Kankan (Guinée) qui a créé le
doublet suivant:

bolo 'bras’ / bold 'branche'
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D'autre part, les parlers manding utilisent le redoublement
verbal 3 valeur iterative. En Mandinka de Gambie, pour des raisons
mystérieuses, au redoublement s'ajoute automatiquement une

nasalité:
fara 'déchirer' --=>  faranfaran 'déchiqueter’

Il n'est pas utile de multiplier davantage les exemples qui
montrent que la nasalité est instable en Niger-Congo.

6. IMPREVISIBILITE DE LA NASALITE

La plupart de ceux qui se sont lancés dans la comparaison dans
un groupe quelconque Niger-Congo ont fait 1'expérience de
1'imprévisibilité d'une partie des nasales. En effet, a coté de
correspondances réguliéres manifestées _par de nombreuses séries du
type C-C-C ou N-N-N ou V-V-V ou V-V- V on rencontre des sér1es
aberrantes et irréguliéres du type C-N ou V-V ou méme NV - NV - cV
- CV, qui posent un défi au principe de 1la régularité du
changement phonétique. Hormis le groupe QOuest-Atlantique sur
lequel je suis peu documenté, je pourrais fournir dans tous les
groupes de nombreux exemples de ces séries irréguliéres.

Dans le groupe Gur, on peut revoir dans 1' exemple cité du Bwamu
(annex 2) les items 't&ter' et 'étre venu'. On trouve les mémes
irrégularités dans les langues Gurunsi (annexe 3). Dans ces
exemples, vu le nombre important de langues citées, il elit &té
trop fastidieux de les citer toutes et je me suis contenter de
recenser les diverses formes rencontrées. Le lecteur qui désirera
vérifier les documents cités constatera que ces séries sont bien
irréguliéres. I1 en va de méme pour les langues Oti-Volta (annexe
4) on les langues Gur de Céte-d'Ivoire (annexe 5). On peut en
outre signaler que ces variations affectent &galement des
morphémes. Ainsi le correspondant de la marque de classe 5 du
Bantou est représenté dans les diverses langues Gur par un suffixe
-di, -ri, -re ou -ni.

Dans le groupe Oubanguien, Je me contenterai de citer
1'irrégularité des séries y- n dans les parlers banda (annexe 6).

Dans le groupe Mandé, la situation est semblable. En manding
les exemples du type suivant abondent:

Mandinka Malinke Bambara
(Gambie) {(Guinée)
prier daani dari deli

cacher nukun dogo



11

Pour les langues Mande-Sud de Céte-d'Ivoire, on observe des
faits semblables dans l'annexe 13.

Les langues Kru ne font pas exception comme on peut le voir
dans 1'annexe 7.

Le groupe Tano-Congo révéle des exemples de ce type dans tous
les sous-groupes connus. On aurait pu donner des exemples en Gbe,
en Igbo, en Youbold etc... I1 suffira ici de rappeler le cas des
langues Volta-Comoe (annexe 8). On peut aussi observer le petit
corpus suivant du groupe Togo-Central (extrait de Kropp 1967):

'name' ‘'swallow' 'bite’ ‘arm' 'land'
Lefana 1g-nyi boli dfi ko-nu ka-19
Akpafu i-yere mE do ku-rd ka-rii
Avatime li-nye molg nemi

Pour 1'ensemble des langues Togo-Central, on peut consulter
1'annexe 9.

Les langues Bantu enfin n'échappent pas & 1la régle. Cette
incertitude apparait bien quand on observe les listes du Common-
Bantu de Guthrie. I1 n'est pas rare d'y trouver des items pour
lesquels on a deux racines semblables dont 1'une a une consonne
orale, l'autre une nasale (cf. annexe 10). Si l'on s'arréte a un
sous-groupe particulier comme 1le Jarawan-Bantu ou 1'EkoTd-Bantu
(cf. annexe 11 et 12}, on retrouve toujours les mémes
correspondances irréguliéres b-m, 1-d-r-n etc... a coté de
correspondances trés réguliéres.

7. HYPOTHESE FONDAMENTALE

L'hypothése que je propose est que aux origines du Niger-Congo
la nasalité n'est pas un trait vocalique ni wun trait
consonantique, mais un trait suprasegmental, vraisemblablement un
trait syllabique.

Ce trait s'appuie sur 1'ensemble de la syllabe, nasalisant a la
fois la réalisation vocalique et 1la réalisation consonantique
lorsque cela est possible.

*(Ba)” -> [m&]
*(la)” -=> {n&)
*(pa)” -=> [pd]
*(fa)” --> [f&)]

A partir de cette hypothése on peut aisément imaginer les
processus qui ont abouti aux langues actuelles.
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Dans une premiére étape, le trait de nasalité peut soit se
maintenir sur la syllabe soit se propager & 1'ensemble du mot,
soit simplement disparaitre (comme n'importe quel trait segmental
dont le seul changement qui peut 1'affecter est d'étre ou de

n'étre pas).

~(cv)cv
~(cv)ev ~(cvev) cvev
[NVCV] [NUNT) [cvev]

On peut ainsi expliquer les nombreuses correspondances Niger-

Congo du type suivant:
(")
néng - mele - biri 'avaler'

Dans une deuximéme étape, la nasalité peut se fixer
segmentalement, soit sur 1la voyelle (langues a voyelles nasales
sans consonnes nasales) soit sur la consonne (langues & consonnes
nasales sans voyelles nasales). Dans ce dernier cas, la nasalité
qui affectait des consonnes autres que des sonantes-lenis peut
disparaitre ou donner naissance a des prénalisées suivant un
processus semblable & celui développé par Stewart a propos du
Bantou (cf. Stewart, 1983).

/~(cv)cv/ [NVev]

/cVcV/ /NVCV/
[NUcv] [NVCV]

Dans une troisiéme &tape, qui est la plus récente, les langues
4 consonnes nasales peuvent & leur tour développer un systéme de
voyelles nasales secondaires suivant les processus développés par
Hyman:

CVNV > CVN > cV
ou CVNV > CNV > cv

Un exemple typique est celui du Bambara qui parallélement & 7
voyelles orales a innové parmi les parlers manding un systéme de 7
voyelles nasales. Les correspongpnces avec les autres parlers sont
réguliers, du type: Bambara CV / Ailleurs CVN

De la méme maniére, les langues sans consonnes nasales, a la
suite de certains processus évolutifs, peuvent fixer
phonologiquement certaines consonnes nasales. Ainsi une langue oil
l'on a:

/8Y/  --> [bV] /bV/  --> [bV]
/B¥/--> [mV] /bV/==> [bV]
et ol 1l'évolution améne une fusion de /B/ et /b/ peut conserver

trois types de syllpbes: bV, bV ou mV créant ainsi de nouvelles
oppositions bv/mV  qui fixent le /m/ comme  phonéme.
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Généralement ce processus est incomplet car on ne trouve pas

d'opposition mV/mV. (Cependant & une &tape ultérieure il est
possible que de telles oppositions apparaissent).

On peut citer avec certitude 1'exemple de deux langues qui ont
subi un processus semblable = le Baoulé et le Yoruba. Dans ces
deux langues, le /m/ est soit phonologisé soit en cours de
phonologisation. I1 est intéressant de remarquer que dans ces deux
cas, la premiére nasale a se fixer est le /m/ et non le /n/.

~

Parallélement a ces trois étapes, et 4 n'importe quel moment de
cette chronologie, peuvent se manifester les tendances réductrices
au monosyllabisme qui caractérise les langues Tano-Congo
occidentales, les langues Gur etc... On peut donc avoir perte
d'une syllabe (en général 1la deuxiéme) ou perte de la voyelle
finale ou perte de la premiére voyelle:

CVCVv (biri, muni)

cv (Be, mi)
cvev — CVC (mgl, min)

ccv (mlge, mna)

8. HYPOTHESE COMPLEMENTAIRE

A la suite des travaux de Stewart et des nombreuses recherches
qu'ils ont suscitées, je considére comme probable que 1'harmonie
d'avancement (+ATR/-ATR) est une caractéristique non seulement du
Proto-Tano-Congo mais bien du Proto-Niger-Congo. Le trait
d'avancement est un trait prosodique qui dédouble en 10
réalisations vocaliques un systéme phonématique de 5 voyelles.
L'hypothése complémentaire que je propose est la suivante:

Le trait syllabique de nasalité entraine 1la réalisation de 5
voyelles nasales : T, &, &, 8, & seulement. En effet, il est
incompatible avec le trait +ATR ou alors il neutralise ce trait.

Le systéme vocalique du Proto-Niger-Congo est donc composé de 5
voyelles qui ont 15 réalisations possibles:

-ATR +ATR +Nasal
. o i u T o
E ao e AoOo £ 495

Cette hypothése permet d'expliquer pourquoi les langues &
voyelles nasales primaires (sans consonnes nasales) ont toutes un
systéme de 5 voyelles nasales, et n'ont jamais les voyelles *3 et
*g.
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Celles de ces langues qui ont perdu l'harmonie d'avancement ont
conservé £ et o0 et perdu v et o. En méme temps i est devenu fetd
est devenu .

Les langues qui ont plus de 5 voyelles nasales phonologiques
sont des langues qui ont généralement des consonnes nasales et qui
ont donc développé dans ce cas des voyelles nasales secondaires
(troisiéme étape du processus). Il n'y a alors aucune raison que
& et 3 n'apparaissent pas dans ce processus (cas du Bambara) .

Le seul probléme est celui des langues Volta-Comoe gqui ont 3
voyelles nasales dédoublées par le trait +ATR =1, 1, &, &, 8§, fi.
Ces langues ont di subir une &volution particuliére que je suis
incapable d'expliquer pour le moment.

9. ILLUSTRATION DU PROCESSUS

On peut illustrer le processus développé au paragraphe 7 par un
modéle théorique des possibilités.

Soient deux mots disyllabiques dont 1'un porte une nasalité sur
la premiére syllabe et 1l'autre sur la deuxiéme syllabe:

(1) “(cv)cv
(2) cv(cev)”~

Si on utilise les conventions suivantes:
N Note une consonne nasale phonologique
C note une consonne nasalisé&e par son contexte

V note une voyelle nasale

PN-C *~(CV)CV
Etape
1 ~(CV)CV ~(cvev) CVCV
Etape . s
2 cvcv NVCV CVCV NVNV
Etape
3 - - - NV -
PN-C *CV(CV)”
Etape
1 cv(cy) ™ ~ (CVCV) cvey
Etape
2 cveV CVNV CVev NVNV | cvCV
Etape »
3 cV NV
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Donner des exemples concrets pris dans les langues actuelles
est difficile. En effet dans les corpus disponibles la distinction
entre vraie consonne nasale et consonne nasalisée par la voyelle
n'est en général pas faite. Ainsi on trouvera souvent transcrit mi
ou mi ce qui est phonologiquement /bi/. De méme les langues a
consonnes nasales ont souvent tendance & nasaliser la voyelle qui
suit, et on trouvera transcrit mi ce qui est /mi/. Pour cette
raison il n'est pas possible d'illustrer toutes les cases des
tableaux précédents, et nous sommes contraits de classer toutes
les formes en [munit] sous la méme rubrique alors qu'elles peuvent
représenter soit /Bidi/ soit /muni/.

Pour illustrer le premier tableau on peut prendre la pseudo-

racine Niger-Congo *"(B.) dV ‘'avaler’'. On peut s'attendre a
trouver les formes suivantes, compte-tenu des tendances
réductrices signalées précédemment:

*n.dV *m.nV *5.dV

*mid *aLn *Hed

*nlv *mnV *B1V

*lt *.(, *SL

Si 1l'on prend la pseudo-racine *de(Bv)” ‘'mordre' on peut
s'attendre aux formes suivantes:

*domV *nomV *dobV
*dom *nom *dob
*dmV *nmo *dBV
{3 *ne *do

La plupart de ces formes sont attestées en Niger-Congo comme on
peut le voir dans les deux tableaux suivants.
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Avatime
div. Ekoid

PP
Uhia
Fula

Idoma
Nkum
div. Kru

Mbatto
Gbe
Agni
Nzema
Abbey
Attié
Ebrié
Baoulé
Avikam

midV

mole
mele

md

*_ped-
mel
mod

nlv

nle
mle
mlé

| 13

nt
mi
mt
mt
ni
nd
[ 1
1
1

AVALER
mnV
F.Ijo *ajinj Moore
div. Kru RARA Eloyi
Tiv mana Lefana
Abron atnt
div. Ekoid mene
(Gouro mini)
(Yaouré mini)
| 1913
Gonja min, men
Kutep min
Serbro ain
Efik men
mnV
div. Kru mna
Adioukrou emn
18
div. Ekoid me Ega
Yoruba mi
Akpafu ne
Bariba RWE

Les items entre parenthése signifient 'boire'.

BivdV
vala
biri
boli

m
-
a,

|

fe



Degha
(Bambara
Moore
Mama
Ikom

Efik

P. Oti-Volta
Kabye

Adele

PB

Mbum

div. Ekoid
Jibu

Bariba

Lorhon
{Susu
Takum

Koyo
Grebo

domV
domo
dumu)
dumi
Jumu
ruma

dom

*dom
*dom
dum
don
*—dom-
loy
lom
ZOm
dom

dé

dd
dé)
20

dmV

mli
mli

17

MORDRE
nomV dobBV
Mba Nnomo
Avatime nemi
Ega anoma (dent)
Bete n+m+
Nyaboua numu
Tiv puma
nem dob
Palaka nom Bangwa 1ab
Bute nom Bachingou dab
Bati nam Bana dap
Bapi num Bulu lob
ne do
Nafara n3 Gbe du
Tagbana no Akpafu do
Ebrié né P. Gurunsi *do
Baloum Iu
nmV dBvV
Klao nmi Lobiri dwin (?)
We nmu
Dida mni

Les items entre parenthése signifient 'manger’'.
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10. CONCLUSION

L'hypothése qui est ici proposée et les processus qui en
découlent me semblent permettre d'expliquer beaucoup des
phénoménes rencontrés en Niger-Congo & propos de la nasalité.

Les conséquences qui en découlent peuvent étre intéressantes
pour les travaux comparatifs et la reconstruction. En effet, si
cette hypothése est bonne:

(1) Si des langues apparentées n'ont pas de consonnes nasales,
leur proto-langue doit étre reconstruite sans consonnes nasales.

(2) Si des langues apparentées ont des consonnes nasales sans
voyelles nasales, ia proto-langue a des consonnes nasales.

(3) Si des langues apparentées ont toutes des consonnes nasales
et des voyelles nasales il est probable que ce sont des voyelles
secondaires et que leur proto-langue a des consonnes nasales sans
voyelles nasales.

(4) Si des langues apparentées n'ont qu'une consonne nasale, il
est probable que leur proto-langue n'a pas de consonnes nasales.

(5) Si des langues apparentées ont les wunes des consonnes
nasales sans voyelles nasales, les autres des voyelles nasales
sans consonnes nasales, leur proto-langue doit &tre reconstruite
comme ayant une nasalité syllabique.

On peut illustrer ces corrolaires par quelques exemples
vraisemblables.

Nasalité syllabique Nasalité vocalique Nasalité
consonantique
Proto Tano-Congo Proto Volta-Potou Proto Bantu
Proto Gbe
Proto Yoruboid
Proto Gur Proto Bwamu Proto Oti-vVolta
Proto Gurunsi
Proto Kru Proto-Kru Occident Proto-Kru
Oriental
Proto Mande Proto-~Mande-Sud Proto-Manding

Proto Niger-Congo

Ainsi il est possible que 1'é6tat de la nasalité apparaisse dans
1'avenir comme un trait classificatoire majeur en classification
génétique.
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NOTES

lCette communication a 6&té présentée au 18 @&me Congrés des langues de 1'Afrique
occidentale du 25-29 Mars, 1985, & Yaoundé, Cameroun.
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ANNEX 1

18

1€

18

IS

Jroaes

€861

‘JIneJ3H 9p 3I[BJIIXD

SJI10A],P-930) 9p 90W0)-e3[0A senguey]

31943

ouw

amq

30q3

lque

arog

arnjng
3¢
njng
amMJn
anjynj
onjnj

anjnj

Juerq Jastunldre JaydJeu

T8

BU
10eU
Tigu

1pugu
¢ Tpugu
13ey

Iuis

~

14-T)

Iulqa
Tuw
Tu

1q
Iqs
IurIq
jTuwe

S1U3uWzJIOXd 3Jdljeq 3S

23

oy

b2

2|
eyq

BUWYZN
noqoay
211303
g1noeg
Tudy
uoaqy

9anoqy
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ANNEX 2
donner se marier é&tre venu téter compter
Bagassi né ve n€né yie ni
Bomborokury né ya - yie mi
Bookuy ng - ménd péni niiY
Dedougou ng ya mind yari mi
Karaba ni Ve Bere vie ni
Ouakara nd ya Bara VEE mi
Solenso le ni ménd yeni miini
Tiemena nd va Bara npéni ni
Tienekuy ng - ménd péni niif
Yaho ng ye - yeri e
Vi né ve m€né vie né
Langues Gur : groupe Bwamu
Document fourni par Y& Vinou,
Université de Ouagadougou
ANNEX 3

eau lum, lam, lem, lim, lem, len, lon, lemo, liap, le,

nom, nima, n., ne, ni, nii, na, ng, nan
téte nyew, nyoyo, nyu, ny&, nyun, nyd, nyud, nydhd

yugu, yiyu, yuyu, yu, yo
feu ninie, nunt, nini, ni

dwvn, dip
sorgho mide, mila, meda, mela, mala

mina, mivn, mina
dent nyilin, nyal, nyina, ny.n, nyele, nyen, nyun

yile, yesle, iysle, yeli, yele

Langues Gurunsi

extrait de Manessy 1969
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danser

neuf

corne

sein

dolo

Langbasi
ngbugu
gbundu
mbanza
mban ja
ngundu
kpagua
gubu
yakpa
linda
gbi

ANNEX 4

wa (41), wo
fa, nwa, ndo, po

WEY, WE, awal, away, awe, awey
nwe, nwei, nwe, nwai, nwe, nwa, awi

vi:le, yille, i:le, ille, yi:lle, yili, ?u:1, 1, "1,
yin, yinl, yi:n, yeni, yini, yenni, yinda
Ai:li,

be:sre, bi:sri, be:sire, bi:sere, bi:hre, bi:sri, b.r,
bivry, bere
mesri, mghri, misre

da:m, dama, da:ma, d&, di :
nama na nd na:m

Langues Oti-Volta

extrait de Manessy 1975

ANNEX 6

Parlers Banda

femme mére frére lune

- api aya yvipi

- - - pipi

- - aya yip#
pése aye apa nepa
pése - - yepa
vafe ayi - yopu
yase iya aya yipu
vafe ayi ayo yapu
yasi eyi ayo yapt
yale eyl aye yipi
yale ayi - yvipu

extrait de Boyd et Cloarec-Heiss, 1978
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ANNEX 5

Langues Gur de Céte-d'Ivoire

(less formes soulignées sont attestées plusieurs fois)

mordre

domo
di
n8, noogo, non, no, h3n, no, nom

avoir peur bi

qui ?

feu

cracher

téte

sein

verser

oeil

mv, miini
wii
nii, niri, ni

da-ga, daa, da:ga, daga
naa, na%a, n8?8

soba, soma

yoo, yugo, yugu, yige
puu, piin, pugo

yvire, yirele, yirile
pinme, ning&, pili, pilf

wo, wo?, woogo
wd, noo, pii

yviri
pi, pele, p€l€, piine

extrait de Mensah et Tachagbale, 1983
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ANNEX 7
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8L61 ‘9Sayddel 3p Ifedix?
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- araf 1TvM3 - - $912 -

- - 1Temd areq3 - ¥g12 -
T3-0q - uq3 - 2q3 Tuiz -
gd - gewl - aul TTEs -
¢q - gpul - cult 1wz -

- - Bvyq3 - - - -
arow - - - oull - -

JaysJayd  JaAfade  I3Yydnodoe ajdod 9uaod uossjod  aqedd

Tz1e
epTp
oAo)
91po3
oAau

9 932q
a 9399
enoqefu
aqom
aJand
amaaf

odal



Abouré
Abron
Agni
Baoulé
Eotilé
Krobou

Nzéma

Glose

PTR
Ba
Le
Lo
Ad
Li
Sa
Au
Ac
Nya
Bo
Ah
Kpo
Ke
An.

cuire

tove
td
t8
to
tu
td

doigt

t

nzaba
asaba

sama

sama

faim

ohdént
kom
ghoe
awe
acu
k8
ghsnt

creuser courir

£
fu
pu

£

nwandi
windi
nméng
nadi

Langues Volta-Comoe de Coéte-d'lIvoire

sel

*n-ba

m-ba

mata

m-ba
m-ba
m-ma
ko-mwE

bo-mwe

excréme

*m-bi
1i-bi
m-bi
m-bi
m-mi

si-mY

fu-bi
e-bi
u-mi
a-b8-ya

nt

extrait de Herault, 1983

branche

*o0-lan
u-la
a-la
o-l1e
o-la

9-nange

i-la
ld-wa

Langues Togo-Central

extrait de Heine 1968
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ANNEX 8
graine

EVa
ba
Rmma
mma
ba

ma

ANNEX 9

bois de chauffage

*o-nyi

(a-dza)-yi

u-yi-bi

o-nyi

o-nye

i-nye
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puff-adder
bee-sting
bird
caster-oil
dance, v.
finish, tr.
knee

louse

nasal mucus
refuse
rain, V.
run

see

shine
stick to

swallow

¥-pfdi
*-boda
*-néd]}
*-bbno
*-bfn-
*-mid-
*-dg1
*-d4
*-mida
*-ny{m-
*-d6k-
*—t11d-
*-b6n-
*-midik-
*-dam-
*-méd-
*-mid-

Common-Bantu

*-pini
*-mod4
*-non{
*-m6nd
*_min-
*-man-
*-nG{
*-né
*-mina
*_yim-
*-nbk-
*-t{in-
*-mbn-
*-mynik-
*-nam-
*-mén-

*_min-

extrait de Guthrie

ANNEX

*-pgdé
*-bdda
*-y3nj
*-b5nd
*-b{n-
*-mad-
*-d
*-da
*-mjda
*_yim-
*-dSk-
*-t§én-
*-bSn
*-mpdek
*-dam-
*_mjd-

Proto-Bantu

10
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ANNEX 11

bird
bite
build
knee
place

two

PB

-nyonj
~dum-
-bak-

~bada
-badi

PJB

nyal

ku-du

bari

Mbula

nyal
n+mam
bana
kunu

Baari

Jaku Bankal
nyil nyel

n+m+y numum
bayan bayam

kwalan kunul
ban ban

Bar Bari

Jarawran-Bantu

extrait de Gerhart 1982

Others

mam: lumu
mam:maa
mbo:molu

mam:mari

ngm: lungo
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finish
A man
B man
F man
G man
H man
M man
N -
0 -
P -
Q mal
R mali
S maal
T mal
U mal

corne

dan 1 -
dan 2 -
gban bi
gouro Beli
mwan mlg
berq ben
toura -
wan mlén
yaouré Bei

make fire

kore
kore
kore
kone
kuon
kono
kono
kono
kore
kor

koro
kone

kono

mére

de
de

ngg
da

laa
n8i

extrait de Halaoui,

measure

kan
kan
gane
gae
gag
gaara
gara
gara
gara
gara
gani
gaan
gare

gare

Ekoid-Bantu

swim

wog
wog
yog
yog
wog
yuog
yog
yog
yog
nog
nog
pog
naog
neog

child

R-RON
m-mon
m-mon
m-mon
R-mon
m-RUIN
n-mo
m-mo
n—-moo
m-mon
n-mon
m-mon
n-non

m~mOon

extrait de Crabb 1969

case

ko

k8

kwii

ku
k5

lance

di
di
di
di
t1

serpent

nf
nlgg
nlg
meld
ml1gE
nlg
néf
Ble
mEng

Langues Mande-Sud

Tera, Trabi,

ANNEX 12
children

m-bon
m-bon
a-pon
a-pon
a-pon
a-buon
a-bo
a-bo
a-boo
a-bon
a-bon
a-bon
a-bon

a-bon

ANNEX 13
s'asseoir

néd-
nda
pafa

yaa
yala

yaa
pafa

1983



